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ERKLARUNG DER SYMBOLE

Bevor Sie lhre Klimaanlage benutzen, lesen Sie bitte
dieses Handbuch sorgfiltig und bewahren Sie es fir zukiinftige Referenz auf.

GEFAHR! Bezeichnet gefahrliche Situationen. Werden sie nicht verhindert,
flhren sie zu Tod oder schweren Verletzungen.

WARNUNG Bezeichnet gefdhrliche Situationen. Werden sie nicht verhindert,
koénnen sie zu Tod oder schweren Verletzungen fihren.

HINWEIS ! Bezeichnet gefihrliche Situationen. Werden sie nicht verhindert,
konnen sie zu leichten oder mittleren Verletzungen fiihren.

BEMERKUNG | Bezeichnet wichtige Informationen. Werden sie nicht beachtet,
konnen Schaden am Vermogen entstehen.

A Bezeichnet die Gefahr, die zu der Kategorie WARNUNG oder
HINWEIS gehort.

Bitte beachten Sie, Anderungen und Abweichungen gegeniiber den publizierten Angaben
bleiben ausdriicklich vorbehalten.
-> Bitte beachten Sie, dass diese Produkte durch einen Fachmann installiert werden  sollen.

- Die Inbetriebnahme der Anlage sowie die elektrische Installation miissen von einem
Fachmann durchgefiihrt werden.
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Bemerkung zur Entsorgung

(Die folgenden Inhalte gelten nur fir die Lander in Europa)

Es ist verboten, dieses Gerat im Hausmiill zu entsorgen. Sammlung von solchen Abféllen sollten
getrennt weggeschmissen werden.

Zur Entsorgung gibt es mehrere Moglichkeiten:

A) Die Gemeinde hat Sammelsysteme eingerichtet, in denen elektronische Abfille fiir den
Benutzer kostenlos entsorgt werden kdnnen.

B) Beim Kauf eines neuen Produkts wird der Handler kostenlos das alte Produkt
zuriicknehmen.

Q) Da alte Produkte wertvolle Ressourcen enthalten, konnen sie an Schrott verkauft werden.

Die wilde Entsorgung von Abfallen in Waldern und Landschaften gefahrdet Ihre Gesundheit, wenn
gefahrliche Stoffe dringen in das Grundwasser ein und gelangen in die Lebensmittel Kette.
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SICHERHEITSHINWEISE

VORSICHT

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen benutzt werden. Reinigung und
Wartung des Benutzers dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht gefiihrt werden.

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieRlich Kinder) mit reduzierter

korperliche, sensorische oder geistige Fahigkeiten oder mangelnde Erfahrung ohne
Beaufsichtigung genutzt werden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller ersetzt werden.

Betreiben Sie Ihre Klimaanlage nicht in einem feuchten Raum wie in einem Badezimmer oder
einer Waschkiiche.

Das Gerat mit Elektroheizung muss mindestens 1 m lang sein, damit es brennbar ist.

Wenden Sie sich zur Reparatur oder Wartung dieses Gerats an den autorisierten
Servicetechniker.

Wenden Sie sich zur Installation dieses Gerats an den autorisierten Installateur.

Die Beschreibung im Benutzerhandbuch hat Vorrang.

Wenn die Klimaanlage wahrend des Betriebs umgestofRen wird, schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Untersuchen Sie das Gerat visuell, um sicherzustellen, dass es nicht beschadigt ist.

Wenn Sie vermuten, dass das Gerat beschadigt wurde, wenden Sie sich an einen Techniker oder
Kundendienst.

Bei einem Gewitter muss die Stromversorgung unterbrochen werden, um Schaden an der
Maschine zu vermeiden.

Um das Risiko eines Brandes oder Stromschlags zu verringern, verwenden Sie diesen Lifter
nicht mit einer Festkérpergeschwindigkeit.

Laufen mit der Schnur nicht unter den Teppichen.

Decken Sie das Kabel nicht mit Wurfdecken, Laufern oder dhnlichem Abdeckungen ab.
Verlegen Sie das Kabel nicht unter Mobeln oder Geraten.

Dieses Gerat ist zur Verwendung in Bliros, Restaurants, Wohnungen und an dhnlichen Stellen
vorgesehen.

Das Wasserablaufrohr muss ordnungsmaRig installiert werden, um richtigen Wasserablauf
sicherzustellen.

Sorgen Sie fiur korrekte Warmeisolation, um Kondensation zu verhindern. Bei schlechter
Verlegung der Rohre kann Wasser abtropfen, und die Gegenstdande im Raum kénnen feucht
werden.

Weder Finger noch andere Gegenstande ins Gitter des Lufteinlasses oder -auslasses einflihren.
Das Gerat nie ein- oder ausschalten, indem das Stromversorgungskabel angeschlossen oder
getrennt wird.

Bei langfristiger Verwendung den Zustand des Montagehalters regelmaRig liberprifen.

Das Klimagerat keineswegs modifizieren.




WARNUNG

Vor Verwendung Uberprifen, ob Kabel, Rohre und Wasserablauf korrekt angeschlossen sind,
um Wasser- oder Kiihimittelleckage, Stromschlag oder Brand vorzubeugen.

Die Stromversorgung muss ordnungsmalig geerdet werden, um sichere Erdung des Gerates
und Schutz gegen Stromschlag sicherzustellen. Erdungsleiter nicht an Gas- oder
Wasserleitung, Blitzstromableiter oder Telefonlinie anschlieRen.

Nach Einschalten soll das Klimagerat nicht friiher als nach 5 Minuten ausgeschaltet werden,
ansonsten kann die Olzufiihrung zum Kompressor beeinflusst werden.

Das Klimagerat nicht mit nassen Handen betatigen.

Vor Reinigung des Gerates oder vor Luftfilteraustausch ist das Gerat von der Stromversorgung
zu trennen.

Soll das Klimagerat fur lange Zeit nicht benutzt werden, sollte man die Stromversorgung
trennen.

Das Gerat keinem direkten Einfluss von korrosivem Milieu mit Wasser und Feuchtigkeit
aussetzen.

Nicht auf die Klimaanlage setzen und keine Gegenstande darauf legen.

Nach der elektrischen Installation soll das Gerat eingeschaltet werden, um zu
Uberprufen, ob elektrischer Strom nicht durchschlagt.

Keine Mitteln verwenden, um den Auftauvorgang zu beschleunigen oder zu reinigen, auller
die, die vom Hersteller empfohlen wurden.

Nicht durchstechen oder verbrennen.

Beachten Sie, dass das Kaltemittel keinen Geruch enthaltet

Gerat sollte in einem Raum mit einer Bodenflache installiert, betrieben und gelagert werden
Die Einhaltung der nationalen Gasvorschriften ist einzuhalten.

Halten Sie die Luftungsoffnungen frei von Verstopfungen.

Eine Warnung, dass das Gerat in einem gut beliifteten Raum gelagert werden

Die RaumgroRe entspricht der flr den Betrieb angegebenen Raumflache.

Hinweis zu fluorierten Gasen: die Art, die Menge und das CO2-Aquivalent in Tonnen des fluorierten Treibhausgases
(bei einigen Modellen) finden Sie auf dem entsprechenden Etikett auf die Einheit selbst. Installation, Service, Wartung
und Reparatur dieses Gerats soll von einem zertifizierten Techniker durchgefiihrt werden. Die Deinstallation und das
Recycling des Produkts miissen ebenfalls von einem zertifizierten Techniker durchgefiihrt werden.
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Sicherheitsvorkehrungen

Vorbereitung

1. Kontaktieren Sie einen Installationsspezialisten fir die Installation

2. Netzstecker richtig einstecken

3. Kein beschadigtes oder nicht standardmaRiges Netzkabel benutzen

4. Steckdose nicht mit anderen Geraten teilen

5. Kein Verlangerungskabel verwenden

6. Nicht das Gerat Starten / Stoppen, wahrend jemand das Netzkabel anschlieRt / rauszieht

Verwendung

1. Direkte Luftzirkulation tber einen langeren Zeitraum kann gefahrlich fiir die Gesundheit
sein.

2. Aufgrund der Méglichkeit eines Sauerstoffmangels soll man den Raum bei gemeinsamer
Benutzung mit Ofen oder anderen Heizgeriten beliiften.

3. Klimaanlage nicht flr nicht spezifizierte Zwecke verwenden (z. B. Konservieren).

Reinigung und Instandhaltung

1.

3.

Nicht die Metallteile des Gerats berlihren, wenn Sie den Filter entfernen. (Verletzungen
konnen beim Umgang mit scharfen Metallkanten auftreten)

Kein Wasser zum Reinigen der Klimaanlage verwenden.

(Die Exposition gegenliber Wasser kann die Isolierung zerstoren, die zu einem mdoglichen
elektrischen Schlag fihren kann)

Wenn Sie das Gerat reinigen, vergewissern Sie sich zuerst, dass der Strom und der
Stromkreis ausgeschaltet sind.




Airkfima - Klimaanlagen

Temperatur Einstellung der Weinkeller Klimaanlage

Werte:

Einheit auf dem Display

17
18
19
20
21
22
23
24
25

www.airklima.ch

Grad °Cin fir Weinkeller

10°C
11°C
12°C
13°C
14°C
15°C
16°C
17°C
18°C




Beschriftung

Frontblende

Luftfilter

Rahmen

Kabinett

Lufteinlassgitter (AuRenseite)

Luftauslassgitter

Elektronische Steuertastatur

© N Uk wN R

Stromkabel

1.) Netzleitungsadern werden farblich unterschieden

2.) Zu lhrer Sicherheit und zum Schutz ist dieses Gerat iber das Netzkabel geerdet.
Wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an den Kundendienst oder eine dhnliche
qualifizierte Person, wenn Sie dies ersetzen mochten.

3.) Vergewissern Sie sich, dass das Gerat korrekt geerdet ist. Die Steckdose (Luftschalter) sollte
mit zuverldssigem Erdungsdraht versehen.

4.) Das Gerat sollte mit einem individuellen Stromkreis und dem Leistungsschalter / Sicherung
ausgestattet sein. Die Nennleistung sollte mit der des Netzkabels und der Steckdose
Ubereinstimmen.

= Hinweis: Alle Abbildungen im Handbuch dienen nur zur Erlauterungszwecken. lhre
Klimaanlage kann etwas anderes sein.

POWER A Wall outlet Ajr-break switch
CORD o
E
I
Pl 3 3
h : J ]:] )
E-Earth wire, yellow'gnsen
M-PMeutral wire, blue . Fia.b
A-Active wire, brown Fig.a Ig.
Accessories
EIE:L (%) Drrain Joint (36) Drain Tray (#)  Wooden screw Rubber Plug Screw
o

drain joint)

&

(optional )3
o 2 Farz18000Bh madals anly:
a" Umad to fasien e fond panal)
Z2or 4 {Usad fo nsiall fa drain

fray)

lor2
Tpec 1pec 8 {depend on model you purchasad)




Anleitung

Kontrollen

Die elektronische Bedientastatur:

Nur Kithimodelle:

o
SWING
Emuel
o
SLEEP
o FAN
.2, [ean]
=] Q
MED  LOW

C
]
MEF OFF
WING [+]
o AUTOD
SLEEP n A
o = VW] &=
HIoH moce] o
o o o
Low D DRY  FAN
Liftungssteuerung

= Hinweis: der Umriss des Bedienfeldes
basiert auf einem typischen Modell, die
Funktion ist die gleiche wie bei Ihrer
Klimaanlage. (Nur Unterschiede am
Aussehen)

Die Entliftungssteuerung befindet sich Gber den Bedienkndpfen. Die Operationsmethode ist bei
verschiedenen Modellen unterschiedlich (siehe die folgenden Abbildungen).

Fir maximale Kuhlleistung die Entliftung SchlieRen. Dies ermoglicht eine interne Luftzirkulation. Die
EntlGftung 6ffnen, um verbrauchte Luft abzulassen.

-

-

3

>

CLOSE === \VENT s OPEN

Den Hebel in lhre Richtung ziehen um die Entliftung

zu Offnen.

Hineinschieben um es zu schliessen.

"o

CLOSE“<—OPEN

Den Heben auf die richtige Position
stellen, um die Entliftung zu 6ffnen
Schliessen in der linken Position.
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Anleitung (Fortsetzung)

Fehleranzeige

EO: Innerer EEPROM Fehler.

E1: Kommunikationsfehler im Innen- und AulRenbereich.

E3: Geschwindigkeit des Innenliiftermotors auRer Kontrolle.
E4: Fehler des Raumtemperaturfihlers.

E5: Fehler des Verdampfertemperatursensors.

EC: Kaltemittel-Leckageerkennung.

FO: Stromuberlastschutz.

F1: AuBentemperatursensorfehler.

F2: Fehler des Kondensatortemperatursensors.

F3: Fehler des Abgastemperatursensors.

F4: Elektrischer EE-Fehler im Freien.

PO: Fehler beim IPM-Modul.

P1: Spannung zu hoch / zu niedrig.

P2: Potenzielle IPM-Hochtemperatur.

P3: Die AuRentemperatur ist zu niedrig (fur die Kiihl- und Heizungsmodelle).
P4: Verdichtung des Verdichterstandortes.

P7: Fehler des IGBT-Sensors im Freien.

= Hinweis: Wenn eine der oben genannten Fehlfunktionen auftritt, schalten Sie das Gerat aus und
Uberprifen Sie Hindernisse. Starten Sie das Gerat neu. Wenn die Stérung immer noch auftritt, das
Gerat ausschalten und das Netzkabel abziehen. Wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
seiner Kundendienstmitarbeiter fiir den Service.

Andere Eigenschaften:

Auto-Restart (bei einigen Modellen)
Wenn das Gerat aufgrund des Stromausfalls unerwartet ausfallt, wird es mit vorherige Funktionseinstellung
automatisch bei Wiederaufnahme der Stromversorgung zuriickgesetzt.

3 Minuten warten, bevor die Anlage wieder benutzt werden kann
Nachdem das Gerat gestoppt wurde, kann es nicht innerhalb der ersten 3 Minuten in Betrieb genommen
werden. Dies dient zum Schutz der Einheit. Der Betrieb startet automatisch nach 3 Minuten.

Turbo Funktion

Die Turbo Taste mit der Fernbedienung auf Cool / Heat (Nur fir Modelle mit elektrische Heizung) driicken,
damit das Klimagerat in Leistungsstarke Kiihl- / Heizbetrieb geht. Erneut driicken, um die TURBO-Funktion
abzubrechen.

WARNUNG
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Airkfima - Klimaanlagen

NIEMALS die Klimaanlage ohne den Luftfilter benutzen, da Staub /
Schmutzpartikel dazu beitragen kénnen, dass das Gerat ausfallt.

www.airklima.ch
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Vertikale Luftmengeneistellung (manuell)

Um die vertikale Luftstromungsrichtung einzustellen, stellen Sie eine
horizontale Lamelle. Beim Einstellen der horizontalen Luftklappe,
Klingen nach oben oder unten halten.

Halten Sie immer die oberen oder unteren Klingen horizontal. Dies
kann effektiv verhindern, dass Wassertropfen kondensieren und auf
der Vorderseite des Gerats fallt.

Luftfilter

» ".-. ]
Der Luftfilter hinter dem Einlassgitter sollte mindestens alle 2 ‘II :

Wochen (oder nach Bedarf) der optimalen Leistung der Klimaanlage A
tiberpriift und gereinigt werden. Ry

Wie man den Luftfilter entfernt

1. Den Schlitz unter der Frontplatte halten und ihn dann
nach aullen heben. Danach die Frontplatte entfernen.

2. Den Griff unter den Luftfilter driicken und den Luftfilter
gewolbt machen. Die Unterseite nach oben aus dem
Schlitz entfernen.

3. Den Filter mit warmem Seifenwasser reinigen. (Das
Wasser sollte unter 40 ° C liegen, um eine Verzerrung
des Filters zu verhindern)

4. Uberschiissiges Wasser abspiilen und es vorsichtig
abschitteln. Den Filter trocknen lassen, bevor Sie ihn
ersetzen damit es Verzerrung des Filters verhindert
(nicht in direktem Sonnenlicht trocknen).

13




Drainage
Um verschiedene Anforderungen der verschiedenen Arten von Klimaanlagen zu erfillen, sind hier
drei Arten von Methoden fir Ihre Wahl zur Kondenswasser Aufbereitung.

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um die Bodenentwasserung durchzufihren:

,.:-

Beim Abkiihlen kann man die Riickentwasserung wahlen
(Nur bei Modellen mit Rickseitigem Ablaufloch).

Befolgen Sie die folgenden Verfahren, um die
Riickentwdsserung durchzufiihren:

1. Die Dichtung auf die Abflussmuffe setzten
2. Den Gummistopfen von der Riickseite des

DR AN
OUTLET

DRAIN PAN

IF:J

'-\.

iy,
T,

5\

RUBBER
SCREW  PLUG

Gerates entfernen.
Stecken Sie den Gummistopfen mit lThrem Klimagerat. (Am einige Modelle in das

1. Den Gummistopfen von der Unterseite des Gehduses
entfernen und an der hinteren Abfluss6ffnung befestigen,
Installieren Sie einfach die Ablaufwanne.

2. Die Ablaufwanne und die Schrauben entnehmen.

3. Die Ablaufwanne an der Unterseite des Gerats installieren
(mit den mitgelieferten Schrauben).

4. Den Ablaufschlauch an die Steckdose auf der Abflussschale
SchliefRen.

Vorschlag: Um sicherzustellen, dass das Kondenswasser
problemlos abflieRt, sollte das Abflussrohr immer sauber

gehalten werden. Von der Ablaufwanne nach unten, wenn Sie

die Ablaufwanne installieren. Wenn Sie kihlen oder heizen,
kénnen Sie Bodenentwasserung wahlen.

RUBBER
SEML DlUE

Bodenablaufloch des Geréats) = falls zutreffend

3. Das Abflussrohr an der Riickseite des Schrankes befestigen wo Sie den Stecker entfernen.
4. Den Ablauf mit einem Verlangerungsschlauch verbinden.

- Hinweis: Wenn Sie beim Abkuhlen keine Entwésserung wahlen, sollte die unteren als auch die
hinteren Abflussoffnungen des Gerats mit Gummistopfen eingesetzt werden.

- Hinweis: Die Kihlleistung des Gerats wird unter Wasser getestet

14




Installationsanleitung

Den besten Standort auswahlen

AWNIMNG
AWNING
FEMCE
FEMCE
% .

E B hout 340
E e

.;_'.: O SO

'-*.'-.'-.'-.'.'.'-.'-.'-.'-.'-.'-.'-.k LTI A AR AR A LR L)

A R R R R A R R AR R

1. Um Vibrationen und Gerausche zu vermeiden vergewissern Sie sich, dass das Gerat sicher und
fest installiert ist.

2. Das Gerat dort installieren, wo das Sonnenlicht nicht direkt auf das Gerat scheint.

Wenn das Gerat direktes Sonnenlicht empfangt, bauen Sie eine Markise, um das Gehause zu
schattieren.

3. Es sollte kein Hindernis, wie ein Zaun oder eine Wand, innerhalb von 50 cm von der Riickseite
des Gehauses sein, weil es die Warmeabstrahlung des Kondensators verhindert. Die
Begrenzung der AuRenluft wird die Kiihl- und Heizeffizienz stark reduzieren.

4. Das Gerat etwas schrag nach aulSen installieren.

. Das Gerat mit seinem Boden 75 - 150 cm Uiber dem Boden installieren.

6. Das Netzkabel muss an einen unabhangigen Stromkreis angeschlossen werden. Der Draht muss
geerdet sein.

9]

= Hinweis: Alle seitlichen Luftschlitze des Schaltschranks miissen zur AuRenseite der
Struktur hin frei bleiben.
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Installation im Haus

Schritt 1> Die Klimaanlage aus der Verpackung entfernen. Die

MOTE: LMIT MaAY BE SUPPORTED BY &
SOUD FRAME FROM BELOW OR
By A HANGER FROM A S0LID
OVERHEAD SUPPORT.

FLASHOR SEAL AR OUMD EXTERM AL
VAL FRAME OR ARCHTRAVE

il

ALTERMATVELY BRACKETS
FRASED AS LLUSTRATED: BELOW
L CRPARTTION MY EE LEED
R

Pmfamad mathod of nstala®on imo a Smbar
fraamad wall, parfSon arwindow.

Installation der Einheit in das Gehause
FLEEH OR BEAL Am0UD EXTERMAL
| | wn..LFﬁl.IEI.'ﬂﬂ}ITﬁl.'.E

& =
ERELNE LDUYHES
MEER THHEY
CUTS G THEWALL
il ————
==

-

STURDY TEEN - (AN
I

- TERAD IS BIAKET
LR LT EHEPERSEE]
WALLOA P I0H

L) TR LT

dtornatva mofod of instalation | axiemal
S A carmnol D e,

Installationen der Einheit in die Wand

1 OOmrm rrind rmwm

OPTION A

45" BRI CUT MNAY

Klimaanlage aus dem Gehd&use schrauben und schieben.

Schritt 2= Das Loch in der Wand so vorbereiten, dass der Boden
des Gehauses gut unterstlitzt wird. Die Oberseite hat einen
minimalen Abstand und die Einlassluftklappen haben einen Abstand
wie in den Optionen A und B. Locher von aulRen durch die Kavitat
versiegeln. Das Gehduse sollte nach hinten etwa 5 mm sein, damit
es wahrend des Betriebs gebildetes Wasser abflieBen zu lassen.
Schritt 3> Das Gehause in der Wand installieren.

Flash versiegeln oder Liicke fullen um innen und aul3en fiir ein
zufriedenstellendes Aussehen zu sorgen. Schutz gegen das Wetter,
Insekten und Nagetiere.

Das Gerat in das Gehause schieben, bis zur Ruckseite
des Gehduses. Sorgfalt ist erforderlich.

Die Klimaanlage an die Stromversorgung und Position
SchlielRen.

Die Gehausebefestigungsklammern im unteren
Gehduse anbringen. Schiene und mit der mitgelieferten
Schraube an der Basis befestigen.

Frontplatte aus dem Karton und der Plastiktite
entfernen und gemaR der Installationsanweisung
anpassen.

Das Gerat einschalten. Den Betrieb des Gerats und
Uberprifen.

Die Ablaufwanne am Gehduse montieren und eine
Ablaufleitung zu einem geeigneten Ort bei Bedarf
fihren.

45" ERC W CUT MNAY

TO: CLEAR LOLWRES ' T CLEAR LOLWVRES
e/
- i ™

BRICK BRICK
WALL |._ 103mm WaALL

AR M TOP AR M

/'* VIEW
100mm

LOWVRE ‘ ‘

AR OUT

OPTION B
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Installationsschritte

Schritt 1 - Die Frontplatte und den Luftfilter entfernen

1. Den Steckplatz unter der Frontplatte halten, dann nach auRen heben und die

Frontblende entfernen (Siehe Fig. 1).

2. Den Griff unter den Luftfilter driicken und den Luftfilter gewolbt machen. Aus

dem Schlitz von oben nach unten entfernen. (siehe Abb. 2).

17




Schritt 2 = Den Rahmen entfernen

1. Die vier Schrauben an beiden Seiten und die Riickseite des Gehduses entfernen
(Siehe Abb 3A)
Eine Schraube an der Gehausehalterung entfernen, dann die Gehausehalterung entfernen
Die beiden Schrauben befinden sich auf der Riickseite des Gehduses (Abb. 3B)
Die beiden Schrauben an der Halterung des linken und rechten Chassis abnehmen und bei
der beiden Chassis entfernen
Befestigungsklammern wie in Fig. 3C gezeigt.
Eine Schraube an der Gehdusehalterung entfernen, dann die Gehausehalterung (Siehe Fig
3D)

2. Die linke Ecke der Unterseite des Rahmens fassen, die Kupplungsstecker loslassen und
den Rahmen l6schen. (Siehe Fig. 4).

i M —waLl 7 =
= ] | CABINET I ™
- |
I||III
S CUPPORTER I“'“ é
= Fig.6
b -’ ll"\-\.

Schritt 3 = Installation

1. Den Griff am Gehduse fassen und das Klimagerat vorsichtig aus dem Gehause heraus
schieben (siehe Abb.5).

2.  Das Transportkissen vor dem Betrieb vom Kompressor entfernen und sicherstellen, dass die
Entleerungspunkte an der Ablaufwanne ausgerichtet werden, bevor das Gehause in den
Schrank geschoben wird (siehe Abb. 6).

3. Das Gerategehdause in das Gehaduse schieben (siehe Abb. 7).

Schritt 4 > Den Rahmen installieren

1. Den Rahmen installieren und den Kupplungsstrecker anschliessen. Achten Sie darauf, dass
Sie die Temperatur nicht beeintrachtigen.

2. Sensorkabel (Siehe Abb. 8).

3. Die Schrauben am Rahmen befestigen. (siehe Abb.3A, 3B, 3C, 3D)

18




Schritt 5 = Die Luftfilter und die Frontplatte installieren

1. Den Luftfilter von oben nach unten in den Schlitz des Rahmens installieren.

2. Das Frontpanel an die Schnalle des Rahmens hangen und die Frontplatte in den Rahmen
des Rahmens driicken, bis man ein ,Klicken“ hort (siehe Abb. 9).

Fehlerbehebung

Tipps:

Normaler Betrieb

e Sie horen moglicherweise ein Ping-Geradusch, das dadurch entsteht, weil es regnet oder
wenn die Luftfeuchtigkeit hoch ist das Wasser aufgefangen ist und gegen den Kondensator.
Diese Design-Funktion hilft beim Entfernen Feuchtigkeit und verbessert die Effizienz.

e Sie konnen horen, wie der Thermostat klickt, wenn der Kompressor ein- und ausgeschaltet

wird.

e Bei hoher Luftfeuchtigkeit oder an regnerischen Tagen sammelt sich Wasser in der

Bodenwanne.

Uberlauf und Tropfen von der AuRenseite des Gerits.
e Der Ventilator kann weiterlaufen, wenn der Kompressor ausgeschaltet wurde.

Abnormale Betrieb

Problem

Klimaanlage startet nicht

Klimaanlage kiihlt nicht wie
es sollte

Klimaanlage ist eingefroren

Mogliche Ursachen

Die Klimaanlage ist unplugged

Sicherung/Stromkreis
durchgebrannt.
Stromausfall

Luftstrom ist eingeschrankt

Der Luftfilter ist verschmutzt
Das Zimmer war Heild

Kalte Luft entweicht

Die Kiihlspulen sind
eingefroren

Das Eis blockiert die
Luftstromung und stoppt die
Klimaanlage

Was zu tun

Vergewissern, dass der Stecker
eingesteckt / eingeschaltet ist

Die Sicherung ersetzen oder den
Schalter zuriicksetzen

Das Gerat ausschalten und den
Netzkabel abstecken

Stellen Sie sicher, dass keine
Vorhange, Jalousien oder Mobel
die Vorderseite der Klimaanlage
blockiert

Der Filter min. alle 2 Wochen reinige
(Siehe Bedienungsanleitung)

Zeit lassen, wenn die Klimaanlage
zum ersten Mal eingeschaltet wird

Auf offene
Ofenbodenregister
prifen.

Siehe Klimaanlage eingefroren

Den Ventilator auf ,Med“ oder
,High“ stellen bis das Eis schmilzt
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Andere Tipps

1. Transport von Ausriistungen, die brennbare Kaltemittel enthalten.
(Siehe Transportvorschriften)

2. Markierung der Ausriistung mit Schildern
(Siehe lokale Vorschriften)

3. Entsorgung von Geradten mit brennbaren Kiltemitteln
(Siehe nationale Vorschriften)

4. Aufbewahrung von Gerdten
Die Lagerung der Ausristung sollte den Anweisungen des Herstellers entsprechen.

5. Lagerung von verpackter (nicht verkaufter) Ausriistung
Der Schutz des Lagerungspakets sollte so konstruiert sein, dass mechanische Gerate in der
Verpackung keine Leckage der Kaltemittelfillung verursachen.

6. Informationen zur Wartung

1) Bereich priifen

Vor Beginn der Arbeiten an Systemen mit brennbaren Kaltemitteln sind Sicherheitstiberpriifungen
notwendig, um sicherzustellen, dass die Zlindgefahr minimiert wird. Vor der Durchfiihrung von
Arbeiten am System, missen die VorsichtsmaBnahmen eingehalten werden.

2) Arbeitsablauf
Die Arbeiten missen kontrolliert durchgefiihrt werden, um das Risiko eines entflammbaren Gas
oder Dampf zu verhindern.

3) Allgemeiner Arbeitsbereich

Alle Wartungskrafte und andere in der Umgebung tatige Personen miissen Uiber die Art der Arbeit
durchgefiihrt werden. Arbeiten in engen Rdumen missen vermieden werden. Der Arbeitsbereich
muss abgetrennt sein.

4) Vorhandensein von Kaltemittel Gberpriifen

Der Bereich ist vor und wahrend der Arbeit mit einem geeigneten Kaltemitteldetektor zu
Uberprifen um sicherzustellen, dass der Techniker potenziell entflammbare Atmospharen kennt.
Stellen Sie sicher, dass die Detektionsausriistung, die verwendet wird, zur Verwendung mit
entflammbaren KihIimitteln geeignet ist, d.h. ohne Funkenbildung, ausreichend abgedichtet oder
eigensicher.

5) Vorhandensein eines Feuerldschers
Wenn irgendwelche Warmarbeiten an der Kalteanlage oder an den zugehdrigen Teilen
durchgeflihrt werden sollen, miissen geeignete Feuerldscheinrichtungen zur Verfligung stehen.
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6) Keine Ziindquellen

Alle moglichen Ziindquellen einschliefilich Zigarettenrauchen sollte ausreichend weit vom
Installationsort entfernt gehalten werden. Vor Beginn der Arbeiten ist der Bereich um das Gerat
herum tGberwacht um sicherzustellen, dass keine entziindlichen Gefahren oder Ziindrisiken
bestehen.

Andere Tipps (gilt fiir R32 Kaltemittel)

7) Bellifteter Bereich
Der Bereich sollte sich im Freien befinden oder ausreichend bellftet sein. Ein gewisser Grad an
Bellftung wird wahrend des Zeitraums ausgefiihrt.

8) Kontrollen an der Kalteanlage

Die Wartungs- und Serviceleitlinien des Herstellers missen jederzeit verfolgt werden. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich an die technische Abteilung des Herstellers.

Die folgenden Priifungen sind bei Anlagen mit brennbaren Kaltemitteln durchzufihren:

Die LadegroRe richtet sich nach der RaumgroRe, in der das Kaltemittel enthalten ist.

Die Luftungsmaschinen und -ausldsse arbeiten angemessen und werden nicht behindert;

Wenn ein indirekter Kaltekreislauf verwendet wird, ist der Sekundarkreislauf auf Vorhandensein
von Kaltemittel;

Die Markierung an der Ausristung ist weiterhin sichtbar und lesbar.

Markierungen und Zeichen, die unleserlich wird korrigiert;

Kihlrohre oder -komponenten werden an einer Stelle installiert, an der sie wahrscheinlich nicht
einer Substanz ausgesetzt sind, die kaltemittelhaltige Bestandteile korrodieren kann, sofern die
Komponenten aus Materialien aufgebaut sind, die inhdrent korrosionsbestandig sind oder sich
entsprechend vor Korrosion geschuitzt sind.

9) Checks zu elektrischen Geraten

Die elektrische Versorgung muss so lange an den Stromkreis angeschlossen sein, bis eine
zufriedenstellende Abwicklung gewahrleistet ist. Wenn der Fehler nicht sofort korrigiert werden
kann, aber es ist notwendig den Betrieb fortzusetzen, wird eine angemessene voriibergehende
Losung verwendet. Dies muss dem Besitzer der Ausriistung gemeldet werden, so dass alle Parteien
beratet werden.

7.Reparaturen zu versiegelten Komponenten

1) Bei Reparaturen an abgedichteten Bauteilen missen alle Stromversorgungen von der
Ausriistung, an der gearbeitet wird entfernt werden usw.

2) Bei Komponenten wird das Gehause nicht so verdandert, dass das Schutzniveau beeintrachtigt
wird. Dazu gehoren Kabelschaden, libermaRige Anzahl von Verbindungen, nicht hergestellte
Anschlisse, Originalitatsangabe, Beschadigung der Dichtungen, falsche Montage von Driisen usw.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat sicher montiert ist.

Stellen Sie sicher, dass die Dichtungen oder die Dichtungsmaterialien nicht so verschlechtert sind.
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Andere Tipps (gilt fir R32 Kidltemittel)

- Hinweis: Eigensichere Komponenten missen vor der Bearbeitung nicht isoliert werden.

8.Reparieren Sie zu eigensicheren Komponenten

Wenden Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten auf die Schaltung an, ohne
sicherzustellen, dass dies Uberschreitet.

Die Prifvorrichtung muss die richtige Bewertung aufweisen.

Ersetzen Sie nur Komponenten mit den vom Hersteller angegebenen Teilen.

9. Verkabelung

Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung keinem Verschleil3, Korrosion, ibermaBigem Druck,
Vibration oder Scherkraften unterliegt.

Kanten oder andere nachteilige Auswirkungen auf die Umwelt.

10.Detektion von brennbaren Kaltemitteln

Unter keinen Umstanden diirfen potentielle Zlindquellen bei der Suche nach Kaltemittellecks
suchen. Ein Halogenbrenner (oder ein anderer Detektor mit offener Flamme) darf nicht verwendet
werden.

11.Leckerkennungsmethoden

Die folgenden Verfahren zur Lecksuche gelten fiir Systeme mit entziindlichen Stoffen als
akzeptables Kaltemittel. Elektronische Lecksuchgerate miissen zur Erkennung von brennbaren
Kaltemitteln verwendet werden. Die Empfindlichkeit ist moglicherweise nicht ausreichend oder
muss neu kalibriert werden.

Der Prozentsatz des Gases (maximal 25%) wird bestatigt. Lecksuchfliissigkeiten eignen sich zur
Verwendung mit die meisten Kéltemittel, aber die Verwendung von chlorhaltigen
Reinigungsmitteln ist zu vermeiden, da das Chlor mit dem Kéltemittel reagieren kann und die
Kupferrohrleitung korrodieren Kénnen.

12.Entfernung und Evakuierung

Beim Einfahren in den Kaltemittelkreislauf zur Reparatur oder fiir andere Zwecke Verfahren
verwendet werden kann. Es ist jedoch wichtig, dass bewahrte Verfahren befolgt werden, da
Entflammbarkeit eine Uberlegung ist.

Das folgende Verfahren ist einzuhalten:

Entfernen Sie das Kaltemittel.

Spulen Sie den Kreislauf mit Inertgas;

Evakuieren;

Erneut mit Inertgas spllen;
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Offnen Sie den Stromkreis durch Schneiden oder Léten.

Andere Tipps (gilt fir R32 Kiltemittel)

Die Kaltemittelfiillung muss in die korrekten Riickgewinnungszylinder zurlickgefiihrt werden. Das
System muss mit OFN gesplilt werden, um das Gerat sicher zu machen. Dieser Prozess muss
moglicherweise mehrmals wiederholt werden mal. Druckluft oder Sauerstoff dirfen fir diese
Aufgabe nicht verwendet werden. Die Splilung soll durch Unterbrechen des Vakuums im System
mit OFN erreicht werden. Fillen Sie bis der Arbeitsdruck erreicht ist, dann in die Atmosphare
entllften und schlieBlich nach unten ziehen zu einem Vakuum. Dieser Vorgang muss wiederholt
werden, bis sich kein Kaltemittel mehr im System befindet. Wenn die letzte OFN-Gebihr
verwendet wird, muss das System auf Atmospharendruck entliftet werden. Dieser Vorgang ist
unbedingt erforderlich, wenn Lotarbeiten an der Rohrleitung durchgefiihrt werden soll. Stellen Sie
sicher, dass der Auslass flir die Vakuumpumpe nicht in der Nahe von Ziindquellen ist.

13.Aufladungsverfahren

Zusatzlich zu herkémmlichen Ladeverfahren missen die folgenden Anforderungen eingehalten
werden. Stellen Sie sicher, dass bei der Verwendung von Aufladungen keine Kontamination von
verschiedenen Kaltemitteln auftritt. Schlauche oder Leitungen missen so kurz wie moglich sein,
um die Menge an Kiihlmittel zu minimieren. Die Flaschen sind aufrecht zu halten. Stellen Sie
sicher, dass das Kiihlsystem geerdet ist, bevor Sie das System mit Kaltemittel befiillen. Beschriften
Sie das System, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist (falls nicht bereits geschehen). Es ist
dullerste Vorsicht geboten, um das Kiihlsystem nicht zu tGberfillen. Vor dem Aufladen des Systems
muss es mit OFN druckgeprift werden.

14.Inbetriebnahme

Vor der Aufgabe muss eine Ol- und Kiltemittelprobe entnommen werden.

a) Machen Sie sich mit der Ausriistung und ihrer Funktionsweise vertraut.

b) Isolieren Sie das System elektrisch.

c) Stellen Sie vor dem Versuch sicher, dass zur Handhabung von Kaltemittelzylindern bei Bedarf
mechanische Handhabungsgerate zur Verfligung steht. Alle personlichen Schutzausristungen
sind verfligbar und werden korrekt verwendet. Der Wiederherstellungsprozess wird zu jeder
Zeit von einer kompetenten Person Gberwacht.

d) Nach Méglichkeit das Kaltemittelsystem abpumpen.

e) Wenn kein Unterdruck moglich ist, stellen Sie einen Verteiler her

f) Stellen Sie sicher, dass sich der Zylinder auf der Waage befindet, bevor die Wiederherstellung
stattfindet.

g) Starten Sie die Wiederherstellungsmaschine und arbeiten Sie gemal den Anweisungen des
Herstellers.

h) Zylinder nicht Gberfillen. (Nicht mehr als 80% Volumen Flussigkeitsladung).
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i) Uberschreiten Sie nicht den maximalen Arbeitsdruck des Zylinders, auch nicht voriibergehend.
j) Wenn die Zylinder korrekt gefillt sind und der Prozess abgeschlossen ist, vergewissern Sie sich,
dass der Zylinder und die Ausriistung umgehend von der Baustelle entfernt werden und alle

Absperrventile an der Ausriistung abgesperrt sind.
k) Das zuriickgewonnene Kaltemittel darf nicht in ein anderes Kaltesystem geladen werden, es sei
denn es hat wurde gereinigt und tUberprift.

Andere Tipps (gilt fiir R32 Kaltemittel)

15. Kennzeichnung

Die Ausriistung muss beschriftet sein, dass sie auBer Dienst gestellt und entleert wurde. Das
Etikett muss datiert und unterzeichnet sein. Vergewissern Sie sich, dass sich auf dem Gerat
Etiketten befinden. Das Gerat enthalt entzindliches Kaltemittel.

16. Erholung

Achten Sie beim Uberfiihren von Kiltemittel in Zylinder darauf, dass nur eine angemessene
Kaltemittelrickgewinnung eingesetzt wird. Stellen Sie sicher, dass die korrekte Anzahl an Zylindern
fiir das Halten des Gesamtsystems Geblihr verfiligbar ist. Alle zu verwendenden Zylinder sind fir
das zuriickgewonnene Kaltemittel fir dieses Kaltemittel gekennzeichnet (d. h. spezielle Zylinder
fur die Riickgewinnung von Kiltemittel). Zylinder miissen komplett mit Uberdruckventil und
zugehorigen Absperrventilen in einwandfreiem Zustand sein. Leere Riickgewinnungszylinder
werden evakuiert und falls moglich gekihlt bevor die Wiederherstellung eintritt. Die Schlauche
miissen komplett mit Leck Freien Trennkupplungen und in gutem Zustand sein. Uberpriifen Sie
anhand der Wiederherstellungsmaschine, ob sie in einwandfreiem Zustand ist. Das
zurlickgewonnene Kaltemittel muss in der korrekten Riickgewinnung an den Kaltemittellieferanten
zuriickgegeben werden. Wenn Kompressoren oder Kompressoren Ole entfernt werden sollen
stellen sicher, dass sie auf ein annehmbares Niveau evakuiert wurden um sicherzustellen, dass sie
brennbar sind. Kadltemittel bleibt nicht im Schmierstoff. Der Evakuierungsprozess muss
durchgefiihrt werden vor der Riickgabe des Kompressors an die Lieferanten. Nur elektrische
Heizung zum Kompressor Korper soll eingesetzt werden, um diesen Prozess zu beschleunigen.
Wenn Ol aus einem System abgelassen wird, muss es sicher durchgefiihrt werden.
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Beschreibung und Funktionen der Fernbedienung

Hinweis:
= Richten Sie den Signalgeber des Senders der Bedienung auf den Sensor des Klimagerats.
= Stellen Sie sicher, dass sich zwischen der Fernbedienung und dem Gerat keine Hindernisse
befinden.
Setzen Sie die Fernbedienung keinen Erschiitterungen aus und werfen Sie sie nicht.
Setzen Sie die Fernbedienung keiner Feuchtigkeit, keinem direkten oder indirekten
Sonnenlicht und keinen hohen Temperaturen
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Temperatur minus
Mit dieser Taste kann die Temperatur reduziert werden.

Temperatur plus
Mit dieser Taste kann die Temperatur erhéht werden.

Mode Taste

"MODE" Tastatur driicken, um die entsprechende Betriebsart auszuwahlen. Fir die Kiihlung der
Heizmodelle, die Modus Auswahl zwischen Auto, Heat, Cool, Ventilator und trocken wechseln. Der
Luftermotor arbeitet im trockenen Modus mit niedriger Geschwindigkeit und im Auto Modus mit
schneller Geschwindigkeit.

Swing Taste
Mit dieser Taste konnen Sie die horizontale Liiftungsklappe automatisch nach unten und oben
bewegen.

Reset Knopf
Wenn Sie diesen Knopf driicken, werden alle eingestellten Sachen geldscht und die Fernbedienung
ist wieder zurilickgesetzt.

Horizontale Luftrichtung
Mit dieser Taste kdnnen Sie die horizontale Luftrichtung verstellen.

LED Display
Driicken Sie diese Taste um auf dem Gerat die digitale Anzeige zu erleuchten oder um zu
verschwinden.

Ventilator Geschwindigkeit
Die Taste driicken um die gewiinschte Ventilator Geschwindigkeit einzustellen, Automatik, niedrig,
mittel, hoch (auto, low, med, high).

ON/OFF
Starten und ausschalten der Anlage.

Timer ein

Den Timer setzen, wahrend die Klimaanlage an ist.Die Up oder Down Taste gedriickt halten, um die
Autozeit um 0,5 Stunden zu dndern. Inkremente bis zu 10 Stunden, dann in 1-Stunden-Schritten bis
zu 24 Stunden. Zur Kontrolle wird die verbleibende Zeit bis zum Start herunterzahlen.

Schlafmodus (Sleep)
Drucken Sie diese Taste um den Schlafbetrieb ein- oder auszuschalten.

Timer aus
Setzen Sie den Timer wann die Anlage ausschalten soll.

Sperrtaste (Lock)
Driicken Sie die Taste um die Anlage zu sperren oder entsperren.

Turbo
Driicken Sie diese Taste um schneller zu Kiihlen oder zu Heizen.

Lonizer
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Bei diesem Gerat nicht vorhanden.

Timer setzen

=>» Dricken Sie TIMER ON und auf der Fernbedienung erscheint TIMER ON, die letzte eingegebene
Startzeit und das Signal ,h”.

=>» Driicken Sie nun erneut TIMER ON um die Zeit einzugeben wann die Anlage starten soll.

= Dricken Sie TIMER OFF und auf der Fernbedienung erscheint TIMER OFF, die letzte eingegeben
Endzeit und das Signal , h”.

= Dricken Sie nun erneut TIMER OFF um die Zeit einzugeben wann die Anlage stoppen soll.

= Nachdem Sie diesen Vorgang eingestellt haben, (ibermittelt die Fernbedienung diese Einstellungen

der Inneneinheit der Anlage und das Signal ,h“ wir verschwinden und die eingestellte Temperatur

wird wieder erscheinen.

Um den Timer zu wechseln driicken Sie einfach wieder TIMER ON und OFF und wechseln Sie die

Einstellungen.

Um den Timer zu l6schen, driicken Sie TIMER ON und OFF und geben Sie die Zeit 0:00 ein Display

@

©

>

1. Digital Display

Hier sehen Sie die eingestellte Temperatur oder auch die Timer Einstellungen.

2. Ubertragungssignal

Dieses Symbol leuchtet wenn die Fernbedienung Signale an die Inneneinheit Gibermittelt.

3. ON/OFF Symbol

Dieses Symbol leuchtet wenn die Anlage eingeschaltet ist und erlischt wenn die Anlage
ausgeschaltet ist.

4. Betriebsmodus

Mit diesen Symbolen zeigt es an welcher Betriebsmodus gewahlt ist.

5. Sperr Signal (Lock)

Zeigt an ob die Fernbedienung gesperrt ist.

6. Timer Symbol

Hier sehen Sie ob der Timer gesetzt ist.
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7. Ventilator Geschwindigkeit
Mit diesen Symbolen zeigt es an welche Ventilator Geschwindigkeit gewahlt ist.

Grundprogramm

1.

Nach Stromanschluss des Gerates driicken Sie die ON/OFF Taste. Das Gerat fangt an zu arbeiten.
(Hinweis: Wenn das Gerat eingeschaltet wird, schlieRBen sich die Lamellen des Gerates
automatisch).

. Driicken der MODE-Taste, um das gewiinschte Programm auszuwahlen (Automatik, Kuhlen,

Entfeuchten, Ventilator oder Heizen).

. Mit den + und - Tasten die Wunschtemperatur einstellen. (Im Programm Automatik wird die

Temperatur nicht eingestellt).

. FAN-Taste driicken, um die Ventilator Geschwindigkeit (Automatik, Langsam, Mittel oder

Schnell) einzustellen.

. SWING-Taste gl driicken, um die Lamellenschwingung einzustellen.

Batteriewechsel

1.

2.
3.

Driicken Sie leicht an die mit bezeichnete Stelle und schieben Sie den Deckel der Fernbedienung
in Pfeilrichtung hinaus (siehe Abbildung).

Nehmen Sie die alten Batterien heraus (siehe Abbildung).

Setzen Sie zwei neue 1,5V Batterien vom Typ AAA ein. Die Polaritdt beachten (siehe Abbildung).

4. SchlieRen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

Hinweise:

il Ly

Neue und alte Batterien oder unterschiedliche Batterietypen gleichzeitig nicht benutzen.
Wird die Fernbedienung Iéingere Zeit nicht gebraucht, bitte Batterien herausnehmen, um die
Beschddigung der Fernbedienung beim Auslaufen zu vermeiden.

Die Fernbedienung innerhalb des Empfangsradius des Innengerdtes verwenden.

Die Fernbedienung solle min. 1 m vom Fernseher oder anderen Elektrogerdten sein.

Wenn die Fernbedienung nicht normal arbeitet, bitte die Batterien herausnehmen und
nach 30 Sekunden wieder einlegen. Sollte sich die Normalfunktion dann immer noch

nicht erneuern, bitte die Batterien auswechseln.
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Kontrolle nach Installation und Probebetrieb

Kontrolle nach Installation

Kontrollpunkte

Maoglicher Fehler

Ist das Geradt richtig befestigt?

Die Einheit kann herabfallen, vibrieren oder
Gerausche verursachen.

Wurde der Dichtigkeitstest des Kuhimittels
gemacht?

Die Kihl-/Heizleistung kann ungentgend
sein.

Ist die Warmedammung ausreichend?

Kondensation und Tropfen der Anlage.

Ist der Wasserabfluss gut?

Kondensation und Tropfen.

Entspricht die Spannung der Nennspan-
nung auf dem Typenschild?

Elektrischer Defekt oder Zerstorung der
Bauteile.

Sind die Elektrokabel und die Ftohneitun—
gen korrekt und sicher installiert?

Elektrischer Defekt oder ZerstGrung der
Bauteile.

Ist die Einheit sicher geerdet?

Elektrischer Kurzschluss.

Ist die Stromleitung richtig?

Elektrischer Defekt oder Zerstorung der
Bauteile.

Ist der Lufteinlass oder Luftauslass frei?

Schlechte Kuhl-Heizleistung.

Entspricht die Kiahimittelmenge der Lange
der Verbindungsleitungen?

Die Kidhimittelmenge ist nicht passend.
Schlechte Leistung.

Probebetrieb

1. Vor dem Probebetrieb

1) Das Gerat erst einschalten, wenn die Montage vollstandig abgeschlossen ist.

2) Elektrische Leitungen missen richtig und sicher angeschlossen sein.

3) Absperrventile der Verbindungsleitungen missen offen sein.

4) Alle Installationsreste und andere Schmutzstoffe missen vom Gerét entfernt werden.

2. Testlauf

1) Das Gerat durch Driicken der “ON/OFF-Taste” der Fernbedienung starten.
2) ,Mode”- Taste driicken, um die Betriebsarten Kiihlung, Heizung und Ventilator zu
testen und festzustellen, ob alles normal funktioniert.

29




Weinkellersteuerung von CoolStar

Art.-Nr.: CSvinoT

Bitte beachten Sie folgende Schritte um die Weinkeller Steuerung einzustellen um in Ihrem
Weinkeller exakte und stabile Temperaturen zu gewahrleisten.

Temperatur einstellen:

1. Bitte driicken Sie auf die Taste ,,M“, auf dem Display erscheint nun das Zeichen ‘SP’. Dieses
Zeichen wird abwechslungsweise blinken.

2. Nachher kénnen Sie mit den Pfeiltasten auf der rechten Seite die gewlinschte Temperatur
auswahlen. Zum Beispiel 14°C

3. Dann driicken Sie bitte erneut auf die Taste ‘M’ um die Eingabe zu bestatigen.

Nach ca. einer Minute erscheint wieder die aktuelle Raumtemperatur. Die Weinkeller Klimaanlage
wird nun kiihlen bis die Zieltemperatur erreicht ist und dann Zieltemperatur konstant halten.

AN
CoolStar

Bitte beachten Sie dass die Hand Fernbedienung der Klimaanlage zwingend nicht im Raum der
Weinkeller Klimaanlage deponiert wird, diese kann die Steuerung der Weinkeller Klimaanlage
storen, wenn Sie im gleichen Raum ist.
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